A xelight

(IT) ISTRUZIONI GENERICHE PER LINSTALLAZIONE DI TUTTI GLI APPARECCHI
D’ILLUMINAZIONE.

® L'INSTALLAZIONE DELL’' APPARECCHIO D’ILLUMINAZIONE DEVE ESSERE EFFETTUATA
DA PERSONALE QUALIFICATO IL QUALE DOVRA' ATTENERSIATUTTE LE ISTRUZIONI IN
DOTAZIONE ED ALLE NORME VIGENTI SUGLI IMPIANTI ® LA GARANZIA SULLA SICUREZZA
DELL'APPARECCHIO E’ DATA SOLAMENTE ATTENENDOSI ALLE ISTRUZIONI CONTENUTE
IN TUTTI | FOGLI DI ISTRUZIONE IN DOTAZIONE ALL'APPARECCHIO ED ACCURATAMENTE
CONSERVATE ® AL RICEVIMENTO DELLA MERCE, ASSICURARSI CHE L'IMBALLO SIA
INTEGRO, INDENNE E SIGILLATO CON NASTRO ADESIVO AXO LIGHT, SENZA SEGNI DI
MANOMISSIONE ALCUNA. IN CASO CONTRARIO SEGNALARE SUBITO VIATELEFAX O
E-MAIL E SECONDO LE CONDIZIONI DI VENDITA CONCORDATE CON IL RIVENDITORE ®
SE ALLAPERTURA DELL'IMBALLO SI EVIDENZIASSE LA MANCANZA DELLE ISTRUZIONI
VI E’ 'OBBLIGO DI RICHIEDERE LE STESSE AL RIVENDITORE O PRODUTTORE PRIMA
DELL'INSTALLAZIONE DELL’APPARECCHIO ® LEGGERE ATTENTAMENTE | DATI TECNICI
INDICATI NELLE ETICHETTE OPPORTUNAMENTE APPOSTE SULL' APPARECCHIO
D’ILLUMINAZIONE ® SE ALL'APERTURA DELL'IMBALLO SI EVIDENZIASSE LA MANCANZA
DELLE ETICHETTE VI E' 'OBBLIGO DI RICHIEDERE LE STESSE AL RIVENDITORE O
PRODUTTORE PRIMA DELL'INSTALLAZIONE DELL’APPARECCHIO ® VERIFICARE CHE LA
SUPERFICIE E LAMBIENTE D’INSTALLAZIONE E FUNZIONAMENTO DELL’APPARECCHIO
E LAPPARECCHIO D’ILLUMINAZIONE STESSO SIANO ADEGUATI ED ADATTI ®
VERIFICARE CHE IL CIRCUITO DI ALIMENTAZIONE ABBIA UN ADEGUATO SISTEMA

DI SICUREZZA ® PRIMA DI QUALSIASI INSTALLAZIONE, MANUTENZIONE, PULIZIA E
CAMBIO LAMPADINE ASSICURARSI CHE NEL CIRCUITO DI ALIMENTAZIONE NON VI SIA
PASSAGGIO DI CORRENTE ELETTRICA (QUINDI SIA DISATTIVATO) , E LAPPARECCHIO
D’ILLUMINAZIONE COMPLETO DI TUTTI | SUOI COMPONENTI SI SIA COMPLETAMENTE
RAFFREDDATO ( ~20°C) ® IN ALCUN MODO L'APPARECCHIO D’ILLUMINAZIONE DOVRA'
ESSERE: MANOMESSO, MODIFICATO O CAMBIATA LA DESTINAZIONE D'USO ® (A)
QUESTO SIMBOLO INDICA L'OBBLIGO DI RACCOGLIERE E SMALTIRE LAPPARECCHIO
IN MODO DIFFERENZIATO DAI RIFIUTI URBANI ALLA FINE DELLA PROPRIA VITA
D’UTILIZZO IN IDONEI CENTRI DI RACCOLTA DIFFERENZIATA. (B) DOVE PRESENTE,
QUESTO SIMBOLO INDICA LA MINIMA DISTANZA IN METRI ALLA QUALE VA POSIZIONATO
L'OGGETTO ILLUMINATO. (C) DOVE PRESENTI, QUESTI SIMBOLI INDICANO L'IMMEDIATA
SOSTITUZIONE DEL VETRO DI PROTEZIONE IN CASO DI ROTTURA DELLO STESSO

® PER EVITARE USTIONI O DANNI DI QUALSIASI NATURA ANCHE ACCIDENTALI,

EVITARE DI TOCCARE GLI APPARECCHI QUANDO SONO IN FUNZIONE, CON PARTI

DEL CORPO UMANO O DI QUALSIASI NATURA SE NON INDICATO SPECIFICATAMENTE

® SE NECESSARIO RICHIEDERE IL RICAMBIO DEL BOROSILICATO (DOVE PRESENTE)
AD AXO LIGHT ® PER MIGLIORARE LA DURATA, LA SICUREZZA E LEFFICIENZA
DELL'APPARECCHIO D’'ILLUMINAZIONE FAR ESEGUIRE, DA PERSONALE QUALIFICATO,
PERIODICA MANUTENZIONE ORDINARIA CONTROLLANDO INOLTRE: IL SERRAGGIO DEI
SERRACAVO, DELLE VITI, DEI PARTICOLARI FILETTATI DI CHIUSURA E BLOCCAGGIO,
LEFFICIENZA DELLE LAMPADINE O DEI L.E.D. E’ CONSIGLIATA UNA PERIODICA
MANUTENZIONE ORDINARIA OGNI SEI MESI ® PER LA PULIZIA DEGLI APPARECCHI E’
VIETATO L'USO DI: SOLVENTI, ALCOOL E DETERGENTI ABRASIVI ® EVITARE IL CONTATTO
CON IL FUOCO E MATERIALI INCANDESCENTI ® AXO LIGHT DECLINA QUALSIASI
RESPONSABILITA' PER L'INOSSERVANZA DI TUTTE LE ISTRUZIONI D'INSTALLAZIONE

E MONTAGGIO IN DOTAZIONE O RICHIESTE, O PER L'USO NON ADEGUATO DEGLI
APPARECCHI D'ILLUMINAZIONE DI PRODUZIONE AXO LIGHT ® GLI APPARECCHI NEL CUI
CODICE E’ PRESENTE LA SIGLA “12V’' FUNZIONANO AD UNA TENSIONE DI 220-240V, E

LE LAMPADE FUNZIONANO A 12V ® NON TOCCARE LA SUPERFICIE DEI L.E.D. SIAESSA
SPENTA O ACCESA ® NON GUARDARE LA FONTE DI LUCE QUANDO ESSA E ACCESA

® |L PRODUTTORE PUO APPORTARE MODIFICHE AGLI APPARECCHI E ISTRUZIONI

DI QUALSIVOGLIA TIPO SENZA PREAVVISO ALCUNO ® SONO POSSIBILI VARIAZIONI

DI COLORE E DIMENSIONI TRA UN LOTTO PRODUTTIVO E L'ALTRO ¢ OVE PRESENTI,
ISOLARE | CAVI DI DIMMERAZIONE SE INUTILIZZATI ® E’' POSSIBILE CHE SIANO RIPORTATI
DEGLI ERRORI DI STAMPA ® LA SORGENTE LUMINOSA CONTENUTA NEGLI APPARECCHI
AXO LIGHT CON LED INTEGRATO DEVE ESSERE SOSTITUITA SOLO DAL COSTRUTTORE
O DAL SUO SERVIZIO DI ASSISTENZA O DA PERSONALE ALTRETTANTO QUALIFICATO

® RSN. DOVE PRESENTE, QUESTA SIGLA: SE IL CAVO DI QUESTO APPARECCHIO Sl
DANNEGGIA DEVE ESSERE SOSTITUITO ESCLUSIVAMENTE DAL SERVIZIO DI ASSISTENZA
DEL PRODUTTORE O SIMILE AL FINE DI EVITARE PERICOLI.

(EN) GENERAL INSTRUCTIONS FOR INSTALLING ALL LIGHTS.

® LIGHTS MUST ONLY BE INSTALLED BY QUALIFIED PERSONNEL WHO MUST FOLLOW
ALL INSTRUCTIONS SUPPLIED TOGETHER WITH CURRENT CODES AND REGULATIONS
FOR ELECTRICAL AND LIGHTING SYSTEMS ® THE SAFETY GUARANTEE FOR THE
DEVICE IS ONLY VALID IF ALL THE INSTRUCTION SHEETS SUPPLIED WITH THE DEVICE
ARE FOLLOWED AND KEPT ® ON RECEIPT OF GOODS, ENSURE THAT THE PACKAGING
IS UNDAMAGED, COMPLETE AND SEALED WITH AXO LIGHT ADHESIVE TAPE, WITHOUT
ANY EVIDENCE OF TAMPERING. IF THIS IS NOT THE CASE, SEND A FAX OR E-MAIL
ACCORDING TO THE CONDITIONS OF SALE AGREED WITH THE RETAILER ® IF, ON
OPENING THE PACKAGING, THERE ARE NO INSTRUCTIONS YOU MUST REQUEST
THESE FROM THE RETAILER OR MANUFACTURER BEFORE INSTALLING THE DEVICE

® READ TECHNICAL INFORMATION SHOWN ON LABELS ATTACHED TO THE LIGHT
CAREFULLY. IF, ON OPENING THE PACKAGING, THESE LABELS ARE MISSING, YOU
MUST REQUEST THESE FROM THE RETAILER OR MANUFACTURER BEFORE INSTALLING
THE DEVICE ® CHECK THAT THE SURFACE AND ENVIRONMENT WHERE THE LIGHT
WILL BE INSTALLED AND USED ARE SUITABLE ® CHECK THAT THE LIGHTING CIRCUIT
HAS AN ADEQUATE SAFETY SYSTEM ® BEFORE ANY INSTALLATION, MAINTENANCE,
CLEANING OR CHANGING BULBS, ENSURE THAT THE LIGHTING CIRCUIT IS FREE OF
ELECTRICAL CURRENT (IS DEACTIVATED) AND THAT THE LIGHT COMPONENTS ARE
COMPLETELY COOL ( ~20°C) ® THE LIGHT SHOULD IN NO WAY BE: TAMPERED, ALTERED
OR USED FOR PURPOSES OTHER THAN THAT FOR WHICH IT WAS MANUFACTURED

(A) THIS SYMBOL INDICATES THAT THE DEVICE MUST BE COLLECTED AND DISPOSED
OF VIADIFFERENTIATED WASTE COLLECTION AT THE END OF ITS LIFE IN A SUITABLE
DIFFERENTIATED WASTE COLLECTION CENTRE ® (B) IF PRESENT, THIS SYMBOL
INDICATES THE MINIMUM DISTANCE IN METRES AT WHICH THE LIT OBJECT MUST BE
POSITIONED ® (C) IF PRESENT, THESE SYMBOLS INDICATE THAT THE GLASS MUST BE
SUBSTITUTED IMMEDIATELY IF BROKEN ® TO AVOID BURNS OR ACCIDENTAL INJURY OF

ANY KIND, AVOID TOUCHING DEVICES WHEN IN USE WITH ANY PART OF THE BODY OR
ANY OTHER OBJECT, IF NOT SPECIFICALLY INDICATED ® IF NECESSARY ASK TO AXO
LIGHT FOR A BOROSILICATE SPARE PART, WHERE PRESENT ® IN ORDER TO IMPROVE
THE LIFE, SAFETY AND EFFICIENCY OF THE LIGHT, REGULAR MAINTENANCE MUST BE
CARRIED OUT BY QUALIFIED PERSONNEL WHO SHOULD ALSO CHECK THAT CABLE
FITTINGS AND SCREWS ARE TIGHTENED, THAT THE CLOSURE OR LOCKS OF ANY
THREADED PARTS ARE SECURE AND THAT THE BULB OR THE L.E.D. ARE WORKING
PROPERLY. REGULAR MAINTENANCE EVERY SIX MONTHS IS ADVISABLE ® DO NOT
USE SOLVENTS, ALCOHOL OR ABRASIVE DETERGENTS TO CLEAN THE DEVICE - AVOID
CONTACT WITH FIRE OR INCANDESCENT MATERIAL ® AXO LIGHT WILL NOT BE HELD
RESPONSIBLE IF ALL INSTRUCTIONS FOR INSTALLATION AND ASSEMBLY SUPPLIED
OR REQUESTED ARE NOT OBSERVED, OR IF AXO LIGHT PRODUCTS ARE USED FOR
UNSUITABLE PURPOSES ® CLASS | AND Il LUMINAIRES IN WICH CODE THERE IS THE
12V’ ABBREVIATION, ARE FOR 220-240V FUNCTIONING AND THE LAMPS ARE FOR 12V

® DO NOT TOUCH THE L.E.D. SURFACE, WHETHER SWITCHED ON OR OFF ® DO NOT
DIRECTLY LOOK AT THE SWITCHED ON L.E.D. SOURCE ® THE MANUFACTURER MAY
MAKE ANY TYPE OF MODIFICATION TO EQUIPMENT OR INSTRUCTIONS WITHOUT PRIOR
NOTICE ® COLOURS AND SIZES MAY VARY FROM ONE LOT TO ANOTHER * IF PRESENT,
ISOLATE THE DIMMING WIRES WHEN UNUSED ® POSSIBLE ERRORS COULD OCCUR
DURING THE PRINTING PROCESS ® THE LIGHT SOURCE CONTAINED IN AXO LIGHT
BUILT-IN LED LUMINAIRES SHALL ONLY BE REPLACED BY THE MANUFACTURER OR HIS
SERVICE AGENT OR A SIMILAR QUALIFIED PERSON ® RSN. IF PRESENT, THIS INITIALS:
IF THE FLEXIBLE CABLE OF THIS LUMINAIRE IS DAMAGED, IT SHALL BE WXCLUSIVELY
REPLACED BY THE MANUFACTURER ASSISTANCE SERVICE OR A SIMILAR TECHNICAL
ASSISTANCE IN ORDER TO AVOID A HAZARD

(DE) ALLGEMEINE MONTAGEANLEITUNG FUR ALLE LAMPEN.

® DIE MONTAGE DER LAMPE MUSS VON QUALIFIZIERTEM PERSONAL DURCHGEFUHRT
WERDEN, DAS SICH AN ALLE BEIGELEGTEN ANWEISUNGEN UND AN DIE FUR ANLAGEN
GELTENDEN NORMEN HALTEN MUSS ® DIE SICHERHEITSGARANTIE DER LAMPE IST
NUR UNTER BERUCKSICHTIGUNG DER ANWEISUNGEN GULTIG, DIE IN ALLEN DER
LAMPE BEIGELEGTEN UND ENTSPRECHEND VERWAHRTEN ANLEITUNGSBLATTERN
ENTHALTEN SIND ® BEI ERHALT DER WARE SICHERSTELLEN, DASS DIE VERPACKUNG
UNVERSEHRT UND MIT DEM AXO LIGHT KLEBEBAND VERSEHEN IST UND KEINE
BESCHADIGUNGEN AUFWEIST. ANDERFALLS UMGEHEND PER TELEFAX ODER E-MAIL,
UNTER BERUCKSICHTIGUNG DER VERKAUFSBEDINGUNGEN, DIE MIT DEM HANDLER
VEREINBART WORDEN SIND, DEN VORFALL MITTEILEN ® DIE TECHNISCHEN DATEN
DER ETIKETTEN AUFMERKSAM DURCHLESEN, DIE AUF DER LAMPE ENTSPRECHEND
ANGEBRACHT WORDEN SIND, SOLLTE SICH NACH DEM OFFNEN DER VERPACKUNG
HERAUSSTELLEN, DASS DIE ETIKETTEN FEHLEN, SIND SIE VERPFLICHTET DIESE BEIM
HANDLER ODER BEIM HERSTELLER VOR DER MONTAGE DER LAMPE ANZUFORDERN

® DIE TECHNISCHEN DATEN DER ETIKETTEN AUFMERKSAM DURCHLESEN, DIE AUF
DER LAMPE ENTSPRECHEND ANGEBRACHT WORDEN SIND ® SICHERSTELLEN,

DASS DIE OBERFLACHE UND DAS AMBIENTE FUR DIE MONTAGE SOWIE DIE
FUNKTIONSTUCHTIGKEIT DER LAMPE UND DAS BELEUCHTUNGSGERAT SELBST
ANGEMESSEN UND GEEIGNET SIND ® SICHERSTELLEN, DASS DER STROMKREIS
UBER EIN ANGEMESSENES SICHERHEITSSYSTEM VERFUGT ® BEVOR MIT ETWAIGEN
MONTAGE-, WARTUNGS_ UND REINIGUNGSARBEITEN UND MIT DEM AUSTAUSCH VON
GLUHBIRNEN BEGONNEN WIRD, SICHERSTELLEN, DASS DER STROMKREIS KEINEN
STROM FUHRT (D.H. ABGESCHALTET IST) UND DIE LAMPE SOWIE ALLE IHRE BAUTEILE
VOLLKOMMEN AUSGEKUHLT SIND ( ~20°C) ® DIE LAMPE DARF AUF KEINEN FALL:
BESCHADIGT, ABGEANDERT ODER DEREN BESTIMMUNGSZWECK GEANDERT WERDEN.
(A) DIESES SYMBOL WEIST AUF DIE PFLICHT HIN, DIE LAMPE AM ENDE IHRER
LEBENSDAUER GETRENNT VON FESTEN ABFALLSTOFFEN IN ENTSPRECHENDEN
MULLTRENNUNGSZENTREN ZU ENTSORGEN. (B) FALLS VORHANDEN, WEIST DIESES
SYMBOL AUF DEN MINDESTABSTAND IN METERN HIN, IN DEM DER BELEUCHTETE
GEGENSTAND “ GEHALTEN WERDEN SOLL. (C) FALLS VORHANDEN, WEISEN

DIESE SYMBOLE AUF DEN SOFORTIGEN AUSTAUSCH DES SCHUTZGLASSES HIN,
SOLLTE DASSELBE” BERSTEN ® UM VERBRENNUNGEN ODER ETWAIGE SCHADEN
UNTERSCHIEDLICHSTER ART ZU VERMEIDEN, DIE EINGESCHALTETE LAMPE NICHT
MIT KORPERTEILEN ODER ANDEREN GEGENSTANDEN BERUHREN, FALLS NICHT
AUSDRUCKLICH ANGEFUHRT ® FALLS BENOTIGT, FRAGEN SIE BITTE BEI AXO

LIGHT NACH EINEM BOROSILIKATGLAS ® UM DIE LEBENSDAUER, DIE SICHERHEIT
UND DIE LEISTUNGSFAHIGKEIT DER LAMPE ZU VERBESSERN, EMPHIELT ES SICH
QUALIFIZIERTES PERSONAL MIT DER DURCHFUHRUNG VON REGELMASSIGEN
WARTUNGSARBEITEN ZU BEAUFTRAGEN UND DABEI VOR ALLEM: DAS SPANNEN

DER KABELSCHELLE, DER SCHRAUBEN, DER GESCHNITTENEN VERSCHLUSS,

UND KLEMMTEILE SOWIE DIE FUNKTIONSTUCHTIGKEIT DER LAMPEN ZU PRUFEN.

ES EMPFIEHLT SICH JEDE SECHS MONATE EINE PERIODISCHE WARTUNG
DURCHZUFUHREN ® DIE LAMPEN DURFEN NICHT MIT: LOSUNGSMITTELN, ALKOHOL
UND SCHEUERREINIGUNGSMITTELN GEREINIGT WERDEN ® DEN KONTAKT MIT FEUER
UND ENTFLAMMBAREN MATERIALIEN VERMEIDEN ® BEI NICHTBEACHTUNG ALLER
MONTAGEANWEISUNGEN UND NACH DURCHGEFUHRTER MONTAGE, BEI ANFRAGEN
ODER BEI NICHT SACHGEMASSEM GEBRAUCH DER VON AXO LIGHT HERGESTELLTEN
LAMPEN ODER L.E.D., LEHNT AXO LIGHT JEGLICHE VERANTWORTUNG AB ® DIE
ARTIKEL IN KLASSE | UND I, DIE MIT 12V GEKENNZEICHNET SIND, FUNKTIONIEREN
MIT 220-240V UND DIE LEUCHTMITTEL MIT 12V. ® DIE L.E.D."S WEDER BEI EIN- NOCH
BEI AUSGESCHALTETEM ZUSTAND BERUHREN ® BEI EINGESCHALTETEM ZUSTAND
NICHT IN DAS LEUCHTMITTEL SCHAUEN ® DER HERSTELLER BEHALT SICH DAS RECHT
VOR, AN DEN GERATEN UND DEN ANLEITUNGEN OHNE JEGLICHE VORANKUNDIGUNG
BELIEBIGE ANDERUNGEN VORNEHMEN ZU KONNEN ® ZWISCHEN DEN EINZELNEN
PRODUKTIONSCHARGEN SIND ABWEICHUNGEN IN FARBE UND GRORE MOGLICH *®
FALLS VORHANDEN, GEGEBENENFALLS NICHT VERWENDETE DIMMERKABEL ISOLIEREN
® EVENTUELLE DRUCKFEHLER SIND MOEGLICH ® DIE INTEGRIERTE LEUCHTQUELLE
BEI GERATEN MIT LED DARF NUR VOM HERSTELLER, SEINER TECHNISCHEN
ASSISTENZ ODER VON AHNLICH QUALIFIZIERTEM FACHPERSONAL AUSGETAUSCHT
WERDEN ® RSN. FALLS VORHANDEN, WEIST DIESES INITIALE: WENN DAS KABEL
DIESES GERATS BESCHADIGT IST, DARF ES AUSSCHLIERBLICH VOM KUNDENDIENST DES
HERSTELLERS ODER VERGLEICHBAREM REPARATURDIENST ERSETZT WERDEN, UM
GEFAHREN ZU VERMEIDEN

(FR) INSTRUCTIONS GENERALES POUR L’INSTALLATION DE TOUS LES APPAREILS
D’ECLAIRAGE.

® L'INSTALLATION DE L'APPAREIL D’ECLAIRAGE DOIT ETRE EFFECTUEE PAR DU
PERSONNEL QUALIFIE QUI DEVRA SUIVRE TOUTES LES INSTRUCTIONS FOURNIES ET
LES NORMES EN VIGUEUR SUR LES INSTALLATIONS. LA GARANTIE SUR LA SECURITE
DE L'APPAREIL EST OCTROYEE UNIQUEMENT EN SUIVANT LES INSTRUCTIONS
MENTIONNEES SUR TOUS LES FEUILLETS DE MODE D’EMPLOI FOURNIS AVEC
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L'APPAREIL ET CONSERVES SOIGNEUSEMENT ® A LA RECEPTION DE LA MARCHANDISE
S’ASSURER QUE L'EMBALLAGE EST INTACT, INDEMNE ET FERME AVEC DU SCOTCH
AXO LIGHT, SANS AUCUN SIGNE D’ENDOMMAGEMENT; DANS LE CAS CONTRAIRE, LE
SIGNALER IMMEDIATEMENT PAR TELECOPIE OU E-MAIL ET SELON LES CONDITIONS DE
VENTE ETABLIES AVEC LE REVENDEUR ® SI L'ON NOTE L'ABSENCE DES INSTRUCTIONS
AU MOMENT DE L'OUVERTURE DE LUEMBALLAGE, IL EST OBLIGATOIRE DE LES
DEMANDER AU REVENDEUR OU AU PRODUCTEUR AVANT D'INSTALLER L'APPAREIL ®
LIRE ATTENTIVEMENT LES DONNEES TECHNIQUES INDIQUEES SUR LES ETIQUETTES
PLACEES SPECIFIQUEMENT SUR L’APPAREIL D’ECLAIRAGE. S| L'ON NOTE L'’ABSENCE
DES ETIQUETTES AU MOMENT DE L'OUVERTURE DE L'EMBALLAGE, IL EST
OBLIGATOIRE DE LES DEMANDER AU REVENDEUR OU AU PRODUCTEUR AVANT
D'INSTALLER L’APPAREIL ® VERIFIER QUE LA SURFACE ET LA PIECE D’INSTALLATION,
LE FONCTIONNEMENT DE L'APPAREIL ET LAPPAREIL D’ECLAIRAGE LUI-MEME SOIENT
ADEQUATS ET ADAPTES ® VERIFIER QUE LE CIRCUIT D’ALIMENTATION AIT UN SYSTEME
DE SECURITE ADEQUAT ® AVANT TOUTE INSTALLATION, ENTRETIEN, NETTOYAGE

ET REMPLACEMENT D’AMPOULES, SASSURER QUE LE COURANT ELECTRIQUE NE
PASSE PAS DANS LE CIRCUIT D’ALIMENTATION (QU'IL SOIT DONC DEBRANCHE),

ET QUE L'APPAREIL D’ECLAIRAGE AINSI QUE TOUS SES COMPOSANTS SE SOIENT
COMPLETEMENT REFROIDIS ( ~20°C) ® L'APPAREIL D’ECLAIRAGE NE DEVRA ETRE

EN AUCUN CAS ALTERE, MODIFIE OU UTILISE AVEC DES FINS AUTRES QUE CELLES
POUR LESQUELLES IL A ETE FABRIQUE (A) CE SYMBOLE INDIQUE L'OBLIGATION
D’ELIMINER L'APPAREIL A L'AIDE DU TRI SELECTIF DES DECHETS URBAINS DANS

DES CENTRES DE RAMASSAGE ET DE TRI SELECTIF LORSQU'ILS NE SERVENT PLUS.
(B) CE SYMBOLE INDIQUE, LA OU IL FIGURE, LA DISTANCE MINIMALE EN METRES A
LAQUELLE L'OBJET ECLAIRE DOIT ETRE POSITIONNE. (C) CES SYMBOLES INDIQUENT,
LA OU ILS FIGURENT, LE REMPLACEMENT IMMEDIAT DU VERRE DE PROTECTION S|
CELUI-CI SE BRISE ® AFIN D’EVITER DES BRULURES OU DES DOMMAGES DE TOUTES
NATURES, MEME ACCIDENTELS, EVITER DE TOUCHER LES APPAREILS LORSQU'ILS
FONCTIONNENT AVEC DES PARTIES CORPORELLES, OU DE TOUTE AUTRE NATURE,

SI CE N’EST PAS INDIQUE SPECIFIQUEMENT ® Sl IL EST NECESSAIRE CONTACTER
AXO LIGHT POR OBTENIR UN BOROSILICATE DE RECHANGE ® AFIN D’AMELIORER

LA DUREE, LA SECURITE ET LEFFICIENCE DE L'APPAREIL D’ECLAIRAGE, FAIRE
EFFECTUER PAR DU PERSONNEL QUALIFIE UN ENTRETIEN ORDINAIRE PERIODIQUE
EN CONTROLANT EN OUTRE: LE SERRAGE DES SERRE-CABLES, DES VIS, DES DETAILS
FILETES DE FERMETURE ET DE BLOCAGE, L'EFFICIENCE DES AMPOULES OU LE

L.E.D.. UN ENTRETIEN ORDINAIRE PERIODIQUE EST CONSEILLE TOUS LES SIX MOIS

® POUR LE NETTOYAGE DES APPAREILS IL EST INTERDIT D’'UTILISER: DES SOLVANTS,
DE L'ALCOOL ET DES DETERGENTS ABRASIFS ® EVITER LE CONTACT AVEC LE FEU

ET DES MATERIAUX INCANDESCENTS ® AXO LIGHT DECLINE TOUTE RESPONSABILITE
POUR LA NON OBSERVATION DE TOUTES LES INSTRUCTIONS D’INSTALLATION ET DE
MONTAGE FOURNIES OU DEMANDEES, OU BIEN POUR UN USAGE NON ADEQUAT DES
APPAREILS D’ECLAIRAGE DE PRODUCTION AXO LIGHT ® LES APPAREILS D’ECLAIRAGE
EN CLASSE DE PROTECTION | ET I, DONT LE CODE PRESENTE LES LETTRES ‘12V’
FONCTIONNENT AVEC UNE TENSION DE 220-240V ET LES AMPOULES FONCTIONNENT
AVEC UNE TENSION DE 12V ® NE PAS TOUCHER LA SURFACE DU L.E.D. SOIT OFF SOIT
ON ® NE PAS REGARDER LA SOURCE DE LUMIERE QUAND ELLE EST ALLUMEE ® LE
PRODUCTEUR PEUT EFFECTUER TOUT TYPE DE MODIFICATIONS AUX APPAREILS ET
AUX INSTRUCTIONS SANS AUCUN PREAVIS ® DES VARIATIONS DE COLORIS ET DE
DIMENSIONS SONT POSSIBLES ENTRE UN LOT DE PRODUCTION ET LAUTRE ® LA

OU ILS SONT PRESENT, ISOLER LES CABLES DU GRADATEUR DE LUMIERE EN CAS
D'INUTILISATION ® IL EST POSSIBLE QUE DES ERREURS D'IMPRESSION Y FIGURENT ®
LA SOURCE LUMINEUSE PRESENTE DANS LES APPAREILS AXO LIGHT AVEC LE LED
INTEGREE DOIT ETRE CHANGEE UNIQUEMENT PAR LE FABRICANT OU PAR SON
SERVICE D’ASSISTANCE OU PAR UN PERSONNEL QUALIFIE A CET EFFET ® RSN. CE
CODE INDIQUE, LA OU IL FIGURE: SI LE CABLE DE CET APPAREIL EST ABIME, IL DOIT
ETRE REMPLACE EXCLUSIVEMENT PAR LE SERVICE D’ASSISTANCE DU FABRICANT OU
QUI POUR LUI, AFIN D’EVITER TOUT DANGER

(ES) INSTRUCCIONES GENERALES PARA LA INSTALACION DE TODOS LOS APARATOS
DE ILUMINACION.

® LA INSTALACION DEL APARATO DE ILUMINACION TIENE QUE EFECTUARLA PERSONAL
CUALIFICADO QUE TENDRA QUE SEGUIR TODAS LAS INSTRUCCIONES QUE SE
ENTREGAN DE SERIE Y LAS NORMAS VIGENTES SOBRE LAS INSTALACIONES ® LA
GARANTIA SOBRE LA SEGURIDAD DEL APARATO SE CONCEDE SOLO SI SE SIGUEN LAS
INSTRUCCIONES QUE CONTIENEN LAS HOJAS DE INSTRUCCIONES QUE SE ENTREGAN
DE SERIE CON EL APARATO Y QUE SE TIENEN QUE CONSERVAR CUIDADOSAMENTE °®
EN EL MOMENTO DE RECIBIR LA MERCANCIA, ASEGURESE DE QUE EL EMBALAJE SE
ENCUENTRE INTACTO, INCOLUME Y SELLADO CON CINTA ADHESIVA AXO LIGHT, SIN
NINGUN TIPO DE SENALES DE MANIPULACION. EN CASO CONTRARIO COMUNIQUELO
ENSEGUIDA POR FAX O EMAIL Y SEGUN LAS CONDICIONES DE VENTA ESTABLECIDAS
CON EL REVENDEDOR ® SI AL ABRIR EL EMBALAJE DESCUBRE QUE FALTAN LAS
INSTRUCCIONES, TENDRA QUE PEDIRLAS AL REVENDEDOR O AL FABRICANTE ANTES
DE LA INSTALACION DEL APARATO ® LEA ATENTAMENTE LOS DATOS TECNICOS

QUE SE INDICAN EN LAS ETIQUETAS COLOCADAS PARA ELLO EN EL APARATO DE
ILUMINACION. SI AL ABRIR EL EMBALAJE DESCUBRE QUE FALTAN LAS ETIQUETAS,
TENDRA QUE PEDIRLAS AL REVENDEDOR O AL FABRICANTE ANTES DE LA INSTALACION
DEL APARATO ® COMPRUEBE QUE LA SUPERFICIE Y EL AMBIENTE DE INSTALACION

Y FUNCIONAMIENTO DEL APARATO Y EL PROPIO APARATO DE ILUMINACION SEAN
ADECUADOS E IDONEOS ® COMPRUEBE QUE EL CIRCUITO DE ALIMENTACION
DISPONGA DE UN SISTEMA DE SEGURIDAD ADECUADO ® ANTES DE CUALQUIER
INSTALACION, MANTENIMIENTO, LIMPIEZA'Y CAMBIO DE BOMBILLAS ASEGURESE DE
QUE EN EL CIRCUITO DE ALIMENTACION NO PASE CORRIENTE ELECTRICA (ES DECIR
QUE ESTE DESACTIVADO), Y QUE TANTO EL APARATO DE ILUMINACION COMO TODOS
SUS COMPONENTES SE HAYAN ENFRIADO COMPLETAMENTE ( ~20°C) ® EL APARATO
DE ILUMINACION NO PUEDE SUFRIR: MANIPULACIONES, MODIFICACIONES O CAMBIOS
EN EL USO PREVISTO (A) ESTE SIMBOLO INDICA LA OBLIGACION DE RECOGER Y
ELIMINAR EL APARATO DE FORMA DISTINTA DE LA BASURA URBANA AL FINAL DE SU
VIDA EN LOS CENTROS DE RECOGIDA SELECTIVA ESPECIFICOS. (B) CUANDO SE
ENCUENTRA PRESENTE, ESTE SIMBOLO INDICA LA DISTANCIA MIiNIMA EN METROS A
LA QUE SE TIENE QUE COLOCAR EL OBJETO ILUMINADO. (C) DONDE SE ENCUENTREN
PRESENTES, ESTOS SIMBOLOS INDICAN LA SUSTITUCION INMEDIATA DEL VIDRIO DE
PROTECCION EN CASO DE ROTURA ® PARA EVITAR QUEMADURAS O LESIONES DE
CUALQUIER TIPO, INCLUSO ACCIDENTALES, EVITE TOCAR LOS APARATOS CUANDO
ESTAN FUNCIONANDO CON PARTES DEL CUERPO HUMANO O DE CUALQUIER TIPO S|
NO SE INDICA DE FORMA ESPECIFICA ® EN EL CASO QUE SEA NECESARIO REQUERIR
EL RECAMBIO DEL BOROSILICATADO, S| ES PRESENTE, AAXO LIGHT ® PARA MEJORAR
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LA DURACION, LA SEGURIDAD Y LA EFICIENCIA DEL APARATO DE ILUMINACION, SERA
NECESARIO QUE PERSONAL CUALIFICADO EFECTUE UN MANTENIMIENTO ORDINARIO
PERIODICO CONTROLANDO: EL APRIETE CORRECTO DE LOS SUJETACABLES, DE LOS
TORNILLOS, DE LOS DETALLES ROSCADOS DE CIERRE Y BLOQUEO Y LA EFICIENCIA
DE LAS BOMBILLAS Y L.E.D.. SE ACONSEJA UN MANTENIMIENTO ORDINARIO PERIODICO
CADA SEIS MESES ® PARA LA LIMPIEZA DE LOS APARATOS SE PROHIBE LA UTILIZACION
DE: DISOLVENTES, ALCOHOL Y DETERGENTES ABRASIVOS ® EVITE EL CONTACTO CON
EL FUEGO Y CON MATERIALES INCANDESCENTES ® AXO LIGHT DECLINA CUALQUIER
RESPONSABILIDAD POR EL INCUMPLIMIENTO DE TODAS LAS INSTRUCCIONES DE
INSTALACION Y MONTAJE QUE SE ENTREGAN DE SERIE O QUE SE SOLICITAN, O POR UN
USO INCORRECTO DE LOS APARATOS DE ILUMINACION FABRICADOS PORAXO

LIGHT ® LOS APARATOS LUMINICOS EN CLASE 1 Y Il EN EL CUAL CODIGO ES PRESENTE
LA SIGLA 12V FUNCIONAN CON TENSION DE 220-240V, Y LAS BOMBILLAS REQUIREN
TENSION DE 12V ® EVITE EL CONTACTO CON LA SUPERFICIE DEL L.E.D., SEA

ESTE ENCENDIDO O APAGADO ® EVITE MIRAR DIRECTAMENTE LA FUENTE DE LUZ
ENCENDIDA ® EL PRODUCTOR PUEDE APORTAR MODIFICACIONES DE QUALQUIER
TIPO'Y SIN PREAVISO A LOS APARATOS DE ILUMINACION Y A LAS INSTRUCCIONES ®
SE PUEDEN ENCONTRAR VARIACIONES DE COLOR Y MEDIDAS ENTRE UN LOTE DE
PRODUCCION Y UN OTRO ® DONDE SE ENCUENTREN PRESENTES, AISLAR LOS CABLES
PARA LA REGULACION DE LA LUZ SI NO SE UTILIZAN « ES POSIBLE QUE CONTENGAN
ERRORES DE IMPRESION ® LA SUSTITUCION DE LA FUENTE LUMINOSA CONTENIDA
EN LOS APARATOS AXO LIGHT CON LED INCORPORADO DEBE SER REALIZADA
UNICAMENTE POR EL FABRICANTE, POR SU SERVICIO DE ASISTENCIA O POR
PERSONAL EQUIPARABLE ® RSN. CUANDO SE ENCUENTRAN PRESENTES, ESTAS
INICIALES: SI EL CABLE DE ESTE APARATO SUFRE DESPERFECTOS, PARAEVITAR
PELIGROS SOLO EL SERVICIO DE ASISTENCIA DEL FABRICANTE O SIMILAR PODRA
ENCARGARSE DE REEMPLAZARLO

(RU) OBLUME UHCTPYKLIUX MO MOHTAXY.

® MOHTAX OCBETUTENBHOIO NMPUBOPA JOMMKEH OCYLECTBNATLCA
KBANIMOULIMPOBAHHbLIM NMEPCOHAIIOM C COBJITOAEHVMEM BCEX NPUNAFAEMBIX
WHCTPYKLIMM 1 AENCTBYIOLWMX HOPM MO NMPOBELEHNIO SNEKTPOMOHTAXHbIX
PABOT ® BE3OMNACHOCTb NMPUBEOPA TAPAHTUPYETCSA TOJIbKO MPU YCNOBUU
COBJIIOAEHNA BCEX MHCTPYKLU, COOEPXALLUMXCSA HA BCEX NUCTAX
MOCTABTAEMOIO B KOMMMEKTE C MPUBEOPOM PYKOBOLCTBA, KOTOPOE
HEOBXOAMMO COXPAHWUTL ® MPU MONYYEHNM TOBAPA YBEAUTBLCA B TOM, YTO
YMAKOBKA LIENA, HE MOBPEXXAEHA W 3AMEYATAHA KITEVMKOW NNEHTOW AXO LIGHT,

A TAKXKE B OTCYTCTBUM KAKMX-TIMBO CNEOOB BCKPLITUA. MPU OBHAPY>XEHN
HECOOTBETCTBUM HEMEANEHHO COOBLNTH OB 3TOM MO TENEGAKCY U
ONIEKTPOHHOW MOYTE COIMACHO YCIIOBUAM NMPOOAXM, COMMACOBAHHBIM C
PACMPOCTPAHUTENEM ® BHUMATENbHO NMPOYNTATb TEXHUYECKWE OAHHbIE,
YKASAHHBIE HA 3TUKETKAX, PACMONOXXEHHbBIX HA OCBETUTENBHOM NPUBOPE._
ECI NOCIE OTKPbITUA YNAKOBK/ OBHAPYXXVUBAETCA OTCYTCTBUE STUKETOK,
HEOBXOAMMO 3AMNPOCUTL VX Y PACMIPOCTPAHUTENA NI NPON3BOANTENA OO
HAYAINIA MOHTAXA NMPUBOPA ® BHUMATENBHO MPOYNTATb TEXHUYECKUE JAHHbIE,
YKASAHHBIE HA STUKETKAX, PACMONOXEHHbBIX HA OCBETUTENBHOM MNPUBOPE -«
ECNW NMOCNE OTKPbITUA YMAKOBKM OBHAPYXXMBAETCA OTCYTCTBUE 3TUKETOK,
HEOBXOANMMO 3AMPOCUTb X Y PACMNIPOCTPAHUTENA UM MPOU3BOOUTENA

10 HAYATIA MOHTAXA MPUBOPA ® YEE[IUTLCA B TOM, YTO MOBEPXHOCTb 1
YCNOBUA CPEbLI YCTAHOBKU V1 PABOTbI NMPUBOPA COOTBETCTBYIOT JAHHOMY
OCBETUTENBHOMY MPUBOPY ® YBEOUTLCA B TOM, YUTO SNMEKTPOCETbL CHABXKEHA
COOTBETCTBYIOLLEN CUCTEMOW BE3OMACHOCTU ® O HAYANA MOHTAMXA,
TEXHWUYECKOIO OBCNYXWUBAHUA, YACTKM 1 BAMEHbBI TAMIN YBEOUTHCA B

TOM, YTO B ONIEKTPOCETU OTCYTCTBYET SNEKTPUYECKWI TOK (TO ECTb
BbIKIIOYEH ABTOMATUYECKWM BBIKMIOYATENb), Y BCE YACTU OCBETUTENIBHOIO
MPUBOPA MOJNTHOCTbLIO OXNAXAEHbI (~20°C) ® HX B KOEM CITYYAE HENb3A
BCKPbIBATb Y MOAN®ULIMPOBATL OCBETUTESbHBIV MPUBOP UINU UBMEHSATbL EFO
OYHKLUMOHANBHOE HASHAYEHUE (A) 3TOT CUMBOJT O3HAYAET, YTO MO OKOHYAHN
CPOKA 3KCMNYATALU MPUBOP OOMKEH YTUNMU3NPOBATLCA OTAENBHO OT
BbITOBbIX OTXOLAOB B CMELMANBHbBIX LEEHTPAX PA3AENBHOW YTUNU3ALNN. (B)

C NMOMOLLBKO 3TOIO CUMBOIA YKA3BIBAETCA MUHUMANBHOE PACCTOAHME B
METPAX, HA KOTOPOM AOMKEH PACMOJIATATLCS OCBELLAEMbIV OBBEKT. (C)
JAHHBIE CUMBOITbI YKA3LIBAIOT HA HEOBXOAMMOCTb HEMEANEHHOW 3AMEHbI
BALMTHOIO CTEKIA B CNYYAE ErO NOBPEXXAEHWUAC ® BO U3BEXAHUE OXEIOB

1 OPYTUX TENECHbBIX MOBPEXAEHWI, B TOM YACIIE CINYYAWHbBIX, CNEAYET
W3BEMATb MPUKOCHOBEHWSA K PABOTAIOLLMM NMPUEOPAM YACTEW TEJIA UN
OPYIUX NPEAMETOB, ECN MHOE HE YKA3AHO ® ECIN TPEBYETCH - IE OHA ECTb

- MOMNPOCUTb Y AXO LIGHT 3AMYACTb 13 BOPOCUIKATA ® ANA OBECNEYEHNA
[ONrOBEYHOCTWU, BESOMACHOCTU U 3OPEKTUBHOCTM OCBETUTENBHOIO MNMPUBOPA
HEOBXOAMMO NMOPYYATb KBANIMOULINPOBAHHOMY MEPCOHANY BbINONHEHNE
MNEPUNOANYECKOIO TEKYLLENO TEXHUYECKOIO OBCNY>XMBAHWA C KOHTPONEM
CNEOYIOWNX SNEMEHTOB: HAOEXXHOCTU KABEJIbHbIX 3AXXMMOB, BUHTOBbIX
COEVHEHUW U PE3bBEOBBIX AETANEW 3AKPLITUA U BNOKNPOBKU, 3®GEKTVBHOCTU
JNIAMM. NEPUOANYECKOE TEKYLEE TEXOBCNYXUBAHWE PEKOMEHOYETCA
MPOBOUTL PA3 B LUECTb MECALIEB ® NS YACTKN MPUBOPOB 3AMPELLAETCA
MCMONb30BATb PACTBOPUTENN, CMNPT N ABPA3VBHbIE MOLLUVE CPECTBA ® HE
NOMYCKATb KOHTAKTA C OTHEM 1 PACKANIEHHBIMW MATEPUATNAMW ® AXO LIGHT HE
HECET HWUKAKOW OTBETCTBEHHOCTW B CMYYAE HECOBMIOAEHVSA BCEX UHCTPYKLINN
MO YCTAHOBKE 1 MOHTAXY, UMEIOLLIMXCA B KOMMIEKTE UNA MOJNYYEHHBIX B
PE3YIBTATE 3AMPOCA, A TAKXE B CIYYAE. HEHAONEXALLETO NCMNONMb30BAHUA
OCBETUTE/NbHbIX MPUEOPOB MPON3BOACTBA KOMMAHMW AXO LIGHT ® MPUBOPHI, B
KOOE KOTOPbLIX MPUCYTCTBYET COKPALLEHWE 12V’ PABOTALOT MPU

HAMPSXEHWW 220-240B, A JIAMIMbl PABOTAIOT MPU 12B ® HE TPOTATb MOBEPXHOCTb
CBETOOMOAOOB, M KOIIA OHA BbIKITKOYEHA 1 KOIJA OHA 3AXOKEHA ® HE CMOTPETbH
HA UCTOYHUK CBETA KOIJA OH 3AXOKEH ® MPOW3BOAVTESb BE3 MPEAYMNPEXAEHNA
MOXET BHOCWUTb NKOBbLIE MBMEHEHWSA B AMMAPATbI 1 MUHCTPYKLIMA ® TOBAPHbIE
MAPTUM MOTYT OTJIMYATBCA APY OT IPYIA LIBETOM U PABMEPAMU ©

M30NIMPYMTE NPOBOSA PEMYIIALIMU APKOCTW B CIIYYAE WX HECTONb3OBAHNA ©
BO3MOXHbl OMEYATKM ® BCTPOEHHbBIV UICTOYHWUK CBETA (LED) HE MOANEXUT
CAMOCTOATENBHOM 3AMEHE, MOHTAX AOMXEH BblTb MPOU3BEAEH
NCKIMOYNUTENBHO MPOWU3BOAUTENEM, MPEACTABUTENEM NPOVN3BOAUTENA
NN HASHAYEHHbBIM KBATTMOVLIMPOBAHHbBIM JTINLIOM ® RSN. C MOMOLLbLIO 3TOro
MHNUWATNBI YKA3BIBAETCA: MOBPEXOEHWN KABENA 3TOIO NMPUBOPA SBAMEHA
MPOU3BOANTCA UCKMIOYUTENBHO CNY>KBEOW CEPBVCHOMO OBCNY>XXUBAHWA
NPOW3BOAMNTENSA NN MOAOBHOW BO U3BEXAHME OMACHOCTU
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Axelight

JEWEL
SPJEWEO3XXXXLED

TECHNICAL DATA
120V 60Hz

SOURCE:
3 x 9W LED SOURCE

SIZE cm:
@9 x 99 x h Max 200

_ READ GENERAL INSTRUCTIONS FOR INSTALLING ALL LIGHTS.
_ LIRE LES INSTRUCTIONS GENERALES POUR L'INSTALLATION

DE TOUS LES APPAREILS D’ECLAIRAGE.

_LEER LAS INSTRUCCIONES GENERALES PARA LA
INSTALACION DE TODOS LOS APARATOS DE ILUMINACION.

PAG.I+11

_ Ensure the installation surface and the screws that are
fastened onto it aresuited to the fixture and withstand its weight.
_ Contréler que la surface d’installation et les vis qui lui sont
fixées soientappropriées a I'appareil et qu’elles sont en mesure
d’en supporter le poids.

_ Controle que la superficie de instalacion y los tornillos fijados

a ella seanadecuados para el aparato y soporten el peso.
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ELECTRICAL CONNECTION
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J SECONDARY SIDE CONNECTION

(If the cable is shortened see/En cas de
raccourcissement du composant cable
voir/ En el caso de acortamiento del
cable vea: WARNING!)

W

respect the polarity / respecter la polarité /
respetar la polaridad /

- IF YOU DON'T RESPECT THE RIGHT POLARITY OF THE WIRES THE LEDs
WILL BE DAMAGED IN UNRECOVERABLE MANNER.

SI LE POLARITE SERONT PAS RESPECTE LE LED SERONT ENDOMMAGE
DE MANIER PERMANENT.

SI LAS POLARIDADES DE LOS CABLES NO SERAN RESPETADAS LOS
LED SERAN DANADOS PERMANENTEMENTE.
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